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MHCTPYKLUMUA MO 3KCNJYATALUU
MANUAL INSTRUCTION

NAPOBOW YTIOI
STEAM IRON

MOZLEJIb VT-1205
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FIGURE 1
IRON FEATURES (FIG.1)
1. Temperature control dial 7. Water tank
2. Spray nozzle 8. Soleplate
3. Steam dial 9. Power cord
4. Spray button 10. Typeplate
5. Steam button 11. “Self clean” button
6. Indication light
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Ne Topoa, HaumeHoBaHe cepBucHoro Anpec Tenedon
.
1. Mockea Corutko-cepauc, 3A0 (oncocenoumi e 12, cTp-1 (095) 917-03-16
Convo-cepanc, 3A0 i b 1111 (095)917-34-24
ComHuko-Cepayc, 3A0 f;"g;:;‘;::;::;;” 9/10, c1p.5 (095) 208-56-48
2. ,000 yn. SnTyamactos, 16 (3512) 34-04-95
3. KpacHosipck WCTOK, CL, yn. Nlenuna, 28 (3912) 65-32-18
noHTB yn. Konbuesas, 12 (3912) 36-67-09
4. BopoHex Op6wuTta-Cepeuc, 00O yn. AonGacckas, A., 1 (0732)77-66-25
5. Bonrorpan Paauorextika, 000 yn. Wremenko, 33 (8442)72.85-58
6. Psigats CepaucHbii ueHTp, 000 Ky#6uiesckoe wocce, 21 (0912) 44-63-17
7. CmoneHck rapanT, CLy yn. ®pynsze, a., 22 (0812) 61-88-00
8. Bpatok JleKcuka INeKTPOHMKG yn. Mnorepckas, 23/40 (8152) 45-50-31
9. Poctos-Ha-[loHy Codt Cepsuc, CLL nep. Octposckoro, 124 (8632) 39-93-29
10. Vpkytck TA 3sepect, 000 15 CoseTckuii nep., 4a (3952) 45-19-11
11. Tomck Aenan-Cepsuc, OO0 yn. YueGhasn, 26 (3822) 42-42-66
Axkanemus Cepsuc, 000 np. Akapemudeckuit, a., 1 (3822) 25-85-80
12. Capatos AUCT-96 yn.Cokonosas, 320 A (8452) 51-41-99
13. Kupos 9KPAH CEPBUC 000 yn. Boposckoro, 43 (8332) 2;:33:75
14. C.-NeTtepGypr KYPCOP 000 Barpe6ekwii 6-p, 33/1 (812) 108-20-26
108-20-19
15. Camapa Cepavc Lientp 000 yn. Musypuna, 15, (8462) 34-94-63
cekums 1/2 34-29-79
16. ExatepuHGypr 4N Wesenwx A.B. yn. Papuwesa, 55 (3432) 23-10-20
LWEN-CEPBUC yn. BocTouHas, 44 (3432) 70-62-63
17. AcTpaxaHb 000 C® 2IKOM yn.Kpachasn, 12/2 (8512) 39-08-53
18. Opck 000 AcTtpa np-T flenwna, 77 (35372) 1-45-99
19. Bnaavmvp 000 3nekTpoH-Cepsuc yn. Hoso-fimckas, 73 (0922) 24-08-19
20. HeGokcapb! 4N Nantenkosa C.O. np. ", 24 [t i
21 CPx yn. Codpbm Neposckoit, 37 (8152) 45-50-31
22 TamGos 000 BBC-2000 yn. Ourensca, a., 5 (0752) 75-17-18
(marasuH IOGUNeMHbIIA)
23 KocTpoma 3A0 AKCOH-cepaic yn. Cytbipuna, 4., 5 (0942) 22-36-28
24 Teeps TCH nnioc np-T 50-neTua OkTs6Ps, 36 (0822) 42-82-95
25 Kyprau TM-cepeuc yn. Kpacuma, 41 (35222) 5- 51-85
26 PoiGuHcK CAMCOH yn.Crosanas, 19 (0855) 20-14-04
27 Kanununrpan, BecTep-Cepsuc yn. lopekoro, 50 (0112) 27-20-54
28 Open6ypr KOMUHKOM yn. Bpecrekas, 7 (3532) 62-77-01
29 ChikTuiBKap CH-CEPBUC yn. Mopoaosa, 169 (8212) 27-14-71
30 H. Hoeropoa BnekTponuka (4N KysHeuos) yn. Anekceesckas, 9 (8312) 19-41-08/10
31. KazaHb TEXHUKA yn. Buwwesckoro, 14 (8432) 38-31-37/07
32. Taranpor KPUCTU yn. ®pyHse, 45 (8634) 46-47-54
33. Vxesck Paanokomnnext yn. 9-s Moanecckasi, 25 (3412) 59-28-05
34, BapHayn Vitek - cepsuc yn. Monosa, 68 (3852) 35-37-50
35-37-!
35. Hosocu6mpox 000 "Texwacrep” yn. BonsuesuTokan, 131 (3832) 12-54-00
36. Omex Koomoc Kocmuueckuit np-T, 97A, k.4 (3919) 53-98-41

TonysNTL MHAOPMALMIO O APYrUX CEPBICHBIX LIEHTPaX Bbl MOXETE Y MPOAABLIA MK M0 AAPeCy B VIHTEpHET: www.vitek-aus.ru

IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read all instructions before use.

2. Ensure the voltage on the Rating Label is the same as that in your home.

3. Use theiron only for its intended use.

4. Theiron should always be turned to off before plugging or unplugging from
the wall socket. Never yank the cord to disconnect from the wall socket;
instead. Grasp plug and pull to disconnect.

5. Do not operate iron with a damaged cord/plug or if the iron has been
dropped or damaged. To avoid the risk of electric shock, do not disassem-
ble the iron, take it to a qualified serviceman for examination and repair.
Incorrect reassemble can cause a risk of electric shock when the iron is
used.

6. Take care: If you are leaving the appliance momentarily, always switch it off,
remove the plug from the socket and stand the iron on its base.

7. Close supervision is necessary for any appliance being used by or near
children. Do not leave the iron unattended while connected or on an ironing
board.

8. To protect against a risk of electric shock, do notimmerse the iron in water
or other liquids.

9. Burns can be occur from touching hot metal parts, hot water or steam. Use
caution when you turn a steam iron upside down-there may be hot water in
the reservoir.

10. Do not allow cord to touch hot surfaces. Let the iron cool completely before
putting away, loop cord loosely around the iron when storing.

11. Always disconnect the iron from the electrical socket when filling with water
or emptying and when not in use.

12. To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance
on the same circuit.

13. Prevent water over flow, do not fill water over max level.

14. Save these instructions.

NOTE:

When using the iron for the first time test on an old piece of fabric to ensure the

Soleplate and water tank are completely clean.

The iron may slightly smoke when switched on for the first time-this is normal

and will soon cease.



1205new. gxd 01.07.03 14:57 Page 8

ENGLISH

IRONING
Important: Have your read the section «Important safeguards?»

CHOICE OF WATER

The iron be used with normal tap water.

If, however, the water in your area is particularly hard (Hardness Higher than
17° DH), it is advisable to use distilled or demineralized water to prolong the
life of your iron.

Do not use chemically de-scaled water.

Turn off the iron and remove the plug from the wall socket before filling the
iron.

PYCCKUW

Mpumeyaxue: E

Ha apnbike o3HavaeT: n3penne Henb3s rnagutsb!

(Hanpumep, anacTuk)

Fill water through the water-filling aper- V
ture (Fig. 2).

Do not fill higher than indication MAX of
the water tank, in order to avoid spilling 7
out of water.

Do not fill with any thing but water. If you
have to refill while ironing, remove the

mains plug from the wall socket before @
filling. (@)
Pour out any remaining water out after

use.

IRONING TEMPERATURE

Always check first to see whether a label with ironing instructions is
attached to the article to be ironed.

Follow these ironing instructions in all cases.

If ironing instructions are missing but you do know the kind of fabric, then
see the table below.

The table is valid for the materials only and is not applicable to any applied
finish, gloss etc.

Textile to which some kind of finish has been applied (gloss, wrinkle, relief
etc.) can best be ironed at lower temperatures.

Sort the laundry out according to ironing temperature first: wool whit wool,

cotton with cotton, etc. 4

nosmums
APNbIK BUA TKaHU BOJIOKHO TepMOoperynATopa
akpun o
noaMNponuneH
E CUHTETUKA nonuaTaH
o
CUHTEeTUuKa
aueTaTBOIOKHO
TpraueTar
C NIlOpekcom
nonvamng, o
CuHTETHKA (HemnoH)
nonuacTep
E BMCKO3a
wen wenk
o
5 wepcTb wepcTb ‘
neH neH ‘

17
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PYCCKUW

e Kopnyc yTiora npoTvpanTe cHayana BAaxHON TKaHblo, a 3aTEM CYXOiA.

o [1ns YACTKWM NOLOLLBLI HE UCMOb3YITEe 06aMpatoLLme maTepuabl.

¢ TopowBa Bceraa AoMKHa 0CTaBaTbCS Maakoi. M3berainTe KOHTAKTOB C Me-
TanIMYeckMMm oobekTamm.

SALLUTHOE OTKJIIOYEHUE

B cnyyae HeucnpaBHOCTM TepmocTarta cpabaTbiBaeT MexaHVW3M 3alUTHOro
OTK/IOYEHNS, MPEedOXPaHSIoWMA  yTIor OT neperpesa. HeucnpasHbIn yTiOr
Heo6x0AVMO nokasaTb CreuyanmeTy.

CNEUNDPUKALUSA
Mutanne 230B ~ 500y,
MakcumarnbHas MOLLHOCTb 1800 Bt

CPOK CJ1Y)Kbbl YTIOT'A HE MEHEE 3-X JIET

ENGLISH

e The iron heats up quicker than it cools down. Therefore, start ironing the
articles requiring the lowest temperature such as those made of synthetic
fibres.

e If the fabric consists of various kinds of fibres, you must always select the
lowest ironing temperature of the composition of those fibres.

(E.g. an article consisting of «60% polyester and 40% cotton» should be
ironed at the temperature indicator for polyester (-) and without steam.)

If you do not know what kinds of fabrics the article has been made of, find
a spot which will be invisible when wearing or using the article. Try out the
ironing temperature which is most suitable there.

(Start at a relatively low temperature.)

e Pure woolen fabric (100% wool) may be pressed with the iron set to a steam
position. Preferably set the steam control to maximum position and use a
dry pressing cloth.

e When steam-ironing woolen fabrics, shining of the fabric may occur. This
can be prevented by turning the article inside out and ironing the reverse
side.

e Velvet and other textures which rapidly acquire shiny spots should be
ironed in one direction only (with the nap) applying light pressure.

e Always keep the iron moving.

e Silk and other fabrics likely to become shiny should be ironed on the
reverse side. To prevent staining do not use the spray on silk or other deli-
cate fabrics.

SETTING THE TEMPERATURE

¢ Insert the plug in the wall socket.

e Stand the iron upright.

e Set the temperature control dial to the correct ironing temperature as indi-
cated in the ironing instructions or in the tables.

e The correct temperature will be reached when the indication light has gone.
The indication light will be on and off from time to time indicating that the
selected temperature is being maintained.
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SPRAYING

STEAM-IRONING

ENGLISH

At any temperature, by pushing on the
spray button (4) a couple of times, the
laundry can be damped down (fig. 3)
Ensure that there is enough water in the
water tank.

The steam-ironing is only possible at higer
ironing temperatures:

ee or eee  for moderate steam
eee or MAX for maximum steam

Ensure that there is enough water in the
water tank.

Stand the iron on its rear side.
Insert the plug into the wall socket.

Set the temperature control dial (1) at the
required position within the «steam area» ( (¢}

ee eee or MAX setting.)

Wait a little while for the indication light (6)

to go out to come on again.

Set the steam control dial (3) to the required position (fig. 4), then the
steam will emerge from the vents in the soleplate.

Notes: Water may leak from the Soleplate if too low a temperature has been
selected. This will then cause stains. If this hap-

pens, set the temperature control to the
advised position. Steaming will recommence as
soon as the appropriate temperature has been
reached.

BURST OF STEAM

By pressing the steam button (5) an
intense «shot» of steam is emitted from the
Soleplate (fig.5). This can be very useful

e.g. when removing stubbom creases.
6

o

PYCCKUW

DYHKUNA CAMOOYUCTKHU

CaMoo4nCTKy cnepyeT NpoM3BOAMTb pa3 B MeCcsil, ONs yOaNeHus Hakunu,
BOPCUHOK W 3arpsidHeHuit. 3Ta npouefypa MOMOXET Bam NPOLJIUTL CPOK
cnyx6bl BaLlero yTiora.

3anofHWTe €eMKoCTb  Afis BOAbl [0
Makcrmyma.

MocTaBkTe yTior BEPTUKALHO.
YcraHoBuTe TEepMOoperynsaTop B

nonoxexHne”MAX”.

lNocTaBbTe perynatop OTnapuveaHus B
nonoxexue “0”.

BkntouunTe yTiOr B CETb.

Mopoxpute, noka yTior Harpeetcss u
noracHeT lamnoyka nHavkaTopa.
OTKNIo4NTE YTIOr OT CETU U AEPXUTE ero
rOPW30HTANbHO HAA, PAKOBUHOWA.

HaxmunTe kHonky “CamooumcTtka” (11) (puc.7).

N3 oTBepcTuiA Ha nopowwee OyayT BbIAENATLCA BOJA M Map C Yactuuamm
Hakvnu 1 rpasu. [ipurainte yTiorom Bnepea 1 Hasag.

Koroa eMKoCTb 04MCTUTCS, OTNYCTUTE KHOMKY (11).

BkntounTe yTIOr 1 fanTe yTiory HarpeTbes.

YcTtaHoBuTEe Tepmoperynsatop B nonoxeHne”MAX”. lNpornagbte Kakylo-
HMOYAb HEHYXHYIO TKaHb. OCTaTKM BOAbI MCNAPATCS.

BbikntoumnTe yTIOr 1 NOCTaBbTE €ro Ha XPaHeHue.

XPAHEHUME

OTCcoeanHWTe YTIOr OT CETU.

BeinelitTe octaBLuytlocst BOAy U3 eMKOCTHY (puc.8).
YctaHoBuTEe Tepmoperynatop B nonoxeHne”MIN”,
oTnapvBaHus - B nonoxexue “0”.

MocTaBbTe yTIOr BEPTUKANBHO U AANTE EMY OCTbITh.
ONEeKTPUYHECKMIA LLIHYP MOXHO HaMOTaTb BOKPYT yTiora.
XpaHuTe yTior B BEPTUKAbHOM NOSIOXEHUN (pUC.9).

a perynartop

yxoa U HNCTKA

MNepepn Tem Kak YNCTUTL YTION, OTKOYMTE ero OT CETU U JaliTe eMy OCTbITb.
Hakunb 1 3arpsisHeHus Ha nogoLuse MoryT 6bITb yaaneHol npu nomMoLn
TKaHW 1 X1UOKOro Motoulero cpeacrea.

15
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PYCCKUM

CUCTEMA “ANTI-DRIP”

Y Bawero ytiora ectb ¢yHkuma “ANTI-DRIP”, koTopasi npepoTepaliaet
BbiTEKaHWe BOAbl M3 NOAOLIBbLI: YTIOF aBTOMATM4EeCKWM npekpaliaet
oTnapvBaHne Npy CANLLKOM H13KUX Temnepatypax. Koraa aTo npousonigeT, Bol
YCIbILLUTE LLETHOK.

KPATKOBPEMEHHAS1 OBPABOTKA
NMAPOM

Mpn HaxaTum KHOMKW oTnapuBaHus (5) us
noaoLwBbl yTiora npovsonget
HEMNPOAOMKUTENbHOE  BblaeNneHne  napa
(pvc.5). 3ta mpoueaypa nomoraeT mpu pas-
rmaxmBaHun cknafgok. KpatkoBpemeHHas
nogaya napa  MOXeT OblTb MCMONb30BaHa
TOJIbKO BO BPEMSI MMAXEHMWs NPU BbICOKMX TEM-
nepatypax.

BEPTUKAJIbHbIA NAP

OTa byHKUNS ncnonb3yertca ansa

pasrmaxuBaHusa CKJ1aa0K Ha BeLax,

Haxooswmnxcsa B BEPTUKAIbHOM MOJIOXEeHUn

(punc.6).

* YcTaHOBUTE TEpPMOpPErynsatop
MakCUMaJibHOE NOJI0XEeHne.

e [lopgoxauTe, nMoka namnoyka mHamkaTopa
noracHeT 1 3aropuTcsi CHoBa.

o Jlepxute yTIor BEPTUKANbHO
paccTosiHumn 20-40 cM OT BeLun.

* HaxmuTte Ha KHOrKy (5).

e Yepes HeKOTOpPOE Bpemsa nojante eie
OfHY Nopumio napa.

(1) s

Ha

(
(
¢
{
FTNAXKEHUE BE3 MNAPA
e BknoynTe npmubop B CETb.
® YcTaHoBWTE perynatop otnapueaxms (3) B nosuumio “0”.
¢ Ha Tepmoperynstope BblGepuTe NOAXOAALLYIO AN U3LENNa TeMnepartypy

rNaxeHbsl.
e Korpa namnoyka MHAMKATopa NoracHeT, MOXETe HauMHaTb rMaauTb.

14

o

o

ENGLISH

* The «shot» of steam facility can be used only while ironing with high ironing
temperature (positions e e, eeeor MAX ).

VERTICAL STEAM

This function provides an extra amount of steam to remove wrinkles on delicate
garments in hanging position, hanging curtains, or other hanging fabrics.
DRY IRONING

e Set the temperature control dial (1) to the
position “MAX”. V
ﬁ
¢ Insert the plug in the wall socket.
e  Ensure that the steam dial (3) is in the position “0”.

e Hold the iron in vertical position between
20 and 40 centimeters away from the gar-

e Select the setting on the temperature control dial best suited for the fabric

to be ironed.

ment.
e  Press the steam button (5) once (fig.6).
e When the indication light has extinguished ironing may commence.

e An intense steam will penetrate into the
garment removing the wrinkles.

e Wait a few seconds before pressing burst
of steam button again.

MAINTENANCE

Self-cleaning

Important: Your iron will give the best ironing
results and last longest if you apply «self-clean-
ing» once a month to remove any scale, fluff
etc.

¢ Fill the water reservoir up to 1/2 with water.
* Place the iron on its rear side.
e  Set the steam dial (3) to position “0”.

H
——

7
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ENGLISH

Set the temperature control dial (1) to the position”’MAX”.
Insert the plug into the wall socket.

Allow the iron to heat up until indicator light first goes out.
Remove the plug from the wall socket.

Keep the iron horizontally over the sink.

Press button “Self clean” (fig. 7).

Boiling water and steam will now emit from the holes in the Soleplate.
Impurities and scale (if any) are washed away with it.

Move the iron forwards and backwards while this happens. Go on letting
steam and water escape until the water reservoir is virtually empty.

Stand the iron on it end.

Insert the plug into wall socket.

Set the temperature dial to position MAX. Let the iron heat up again. The
remainder of the water inside the steam chamber will now vaporize and
leave the iron through the Soleplate.

During this process of dry-steaming it is advisable to move the iron over the
old piece of cloth.

ANTI-DRIP

1.

Anti-drip system, which is designed to prevent water escaping from the
soleplate when the iron is too cold automatically.

2. During use, the anti drip system may emit a loud clicking sound, partic-
ularly during heat-up or whilst cooling down. This is perfectly normal
and indicates that the system is functioning correctly.

STORAGE

Turn the temperature control dial (1) to “MIN” and set the steam dial to
position “0” (= no steam)

Turn off the iron and disconnect the plug from the wall socket.

Pour any remaining water out of the water tank (fig.8)

Stand the iron upright and let it cool down sufficiency (fig.9)

The power cord can be wound around the cord storage.

Always store the iron in an upright position.

8

PYCCKUW

6exatb, yTIOXbTe U3AEeNNA C U3HAHOYHON CTOPOHBI.

Bapxat 1 TkaHu, Ha KOTOPbIX OLICTPO NOABASIOTCS HnecTawyme NaTHa, Heob-
XOOMMO rMaguTb B OAHOM HanpasieHun. YTIOr JOMKEH BCEra HaXOAUTLCS
B [ABUMXKEHUN.

LLenk n apyrue 6necTsiume TKaH! HEOOXOAMMO rMafUTb C U3HAHOYHOW CTO-
pOHbl. [Ins npenoTBpalLeHns MOSIBAEHUS NATEH HE YBNAXHAWTE Takune
TKaHW.

YCTAHOBKA TEMMEPATYPbI

YBJIAXKHEHUE
TkaHb MOXHO YBR@XHUTb npu noboi V
Temnepartype raxeHus, [OBaxabl Haxas

KHOMKY yBRaxHUTenNs (4). Mpu 8ToM B EMKOCTH

[OMKHA HaxoauTbes Boda (puc.3).

NMAPOBOE MNAXEHUE
MapoBoe rnaxeHbe BO3MOXHO TOJLKO MPW Bbl-
COKUX TemnepaTypax:

BkntounTe npubop B ceTb.

MocTasbTe yTIOr B BEPTUKANBLHOE NONOXEHNE.

YctaHosuTe Tepmoperynatop (1) B HyXHOe NonoXeHue.

Mocne TOro Kak namnoyka nHavkatopa noracHeT 1 3aropuTcs CHOBa, Bel
MOXeTe Ha4YMHaTb rMaauTb.

o

oo NN eee OJ1S yMEPEHHOro napa,

eee i “MAX” Ons MakCUManbHOro na-
pa.

EMKOCTb AosmkHa ObITb 3aMofiHeHa BOAOMN.

MocTaBbTe yTIOr BEPTMKANBHO. V

BkntounTe npubop B CeTb.

YcTtaHosuTe Tepmoperynatop (1) B Heobxo-

OVIMYIO NO3ULMIO «B 30HE NapOBOro rnaxe- {\

HbS1».

MopoxanTe, nNoka namnoyka MHaukatopa

noracHeT 1 3aropuTcs CHoBa.

YcTaHoBWTE perynsitop otnapusanus (3) B (@)

Tpebyemoe nonoxexue (puc.4).

13
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PYCCKUH

TUNNNPOBaHHYI0 BOAy BO u3bexaHue V
3acopeHus yTiora. He ncnonb3yirte xumm-

YECKM OYMLLIEHHYIO BOOY.

MNepen HanonHewvem yTiora BOAOW
OTK/IOYNTE €ro OT CeTu.

YCTaHOBWTE perynaTtop OTnapvBaHus B
nonoxexue “0”.

Haneiite Bofly B 0TBEpcTME (PUC.2) @
He HanueaiiTe BOAY BbILWE OTMETKM

“MAX”. o

BbinuBaiiTe Boay nocne rnaxexHus.

TEMMNEPATYPA INAXEHUS

Mepen rnaxeHvem u3penus NpoBepbTe, €CTb /I HAa HEM SpJblK C
WHCTPYKLMSIMU NO rnaxeHunto. Cnepynte STUM MHCTPYKLIMSIM.

Ecnv MHCTPYKUWMS N0 YTIOXKE U3AENNs OTCYTCTBYET, HO Bbl 3HaeTe Bup, tka-
HW, o6paTnTeck k Tabnuue Temneparyp.

Tabnuua OTHOCUTCS TOJIbKO K KOHKPETHLIM TKaHsIM U He NMOAXOAMT OJis OT-
AEenoK n3aenunii (06opok, 6AeCTALMX HALLMBOK U T.4.).

MN3penna ¢ pasnnyHbiMW BMAAMU OTAESIOK PEKOMEHAYeTCs raauTb npu
HU3KUX TemnepaTypax.

CHavana paccopTupyiTte usgenvs no BUAAM TKaHW: LIEPCTb C WEPCTbIo,
XNOMOK C X/I0NKOM U T.A,

YTIOr HarpeBaeTcs ObICTPee, YeM OCTbIBAET, MOITOMY PEKOMEHAYETCS Ha-
YMHaTb MaanTb C TKaHeR, TpebytoLwmnx 6onee HU3KOV TeMNePaTypbl YTIOX-
KW, Taknx, KaK CUHTETMKA.

Ecnu n3penne coCTOUT U3 HECKONbKUX BUAOB TKaHW,BbIOUPANTE MUHU-
MasbHyl0 TemnepaTtypy 4Jis 3TMX KOMMNOHEHTOB. (Hanpumep, ecnun nsgenve
cocTouT 13 60% cuHTeTkn 1 40% xnonka, Ansa yTioXKM BblOMpPaeTcs Noa3un-
uMa Ons CUHTETUYECKUX TKaHeN (®) 1 NpoLecC YTIOKKM OCYLLEeCTBASETCS
6e3 napa).

Ecnun Bbl He 3HaeTe COCTaB M3JenNns, HAMAMTE HA HEM MECTO, KOTOPOE He
3aMETHO Npu HoCke, 1 NonpobyiTe NogobpaTe COOTBETCTBYIOLLYIO TEMMNE-
paTypy rMaxeHbsl, HA4MHAs C MUHUMAaJbHOWA.

Mpw yTioxke TkaHen M3 100% LWepCTn yTIOr HYXXHO YCTAHOBUTL B MO3MLMIO
NMapoBOro rnaxeHusi. PekomeHayeTcs yCTaHOBUTb PErynsaTop OTrapuBaHus
B MaKCUMaJIbHYO MO3ULMIO U MaanTb Yepes TOHKYIO TKaHb.

LLlepcTsiHble N34ennst MOryT JIOCHUTLCS MOCHe raxeHbs. YTobbl 3TOro 13-
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ENGLISH

CARE AND CLEANING

e Before cleaning the iron ensure it is disconnected from the power supply
and has completely cooled down.

¢ Deposits on the Soleplate may be removed with a rough cloth soaked in a
vinegar/water solution.

e The casting may be wiped with a damp cloth and then polished with a dry
one.

¢ Do not use abrasives on the Soleplate.
¢ Keep the Soleplate smooth: avoid hard contact with metal objects.

SAFETY PROTECTIVE CUT-OUT

In the unlikely event of the thermostat failing, the protective cut-out will operate
to prevent the iron overheating.

The iron should then be taken to an authorized repairer.
SPECIFICATION

Power requirement 230V ~ 50 Hz
Max. power 1800 W

SERVICE LIFE OF THE IRON NOT LESS THAN 3 YEARS
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OMUCAHUE YACTEN YTIOTA
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OMUCAHUE YACTEWM YTIOTA (puc.1)

Tepmoperynsitop
OTBEpPCTUE YBNAKHUTENS
Perynsitop napa

KHonka ysnaxHutens
KHonka oTnapusaHus
MuaukaTop

EmkocTtb

Mopowsa

. Wnyp

10. MapkupoBka

11. KHonka “CamoouuncTka”
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PYCCKUW

MEPbI BESONACHOCTHU

1.
2.
3.

MNepepn akcnnyaTaumen BHUMATEIbHO NPOYUTANTE BCIO MHCTPYKLMIO.
McnonbayiiTe yTior B Lensx, NpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKUMENR.
YnocToBepbTECh, HTO HANPsXeHne nprubopa (CM. MapkKUPOBKY) COOTBETCT-
BYET NIOKaNIbHOMY HanpsixeHuio ceTu B Balem gome.

Mpw oTkMO4EHNM NpUBOpPa OT CETU TAHUTE 3a BUJIKY, @ HE 3@ 3N1eKTpuyec-
KW LIHYP.

He ncnonbayiTe yTior C NOBPEXAeHHbIM 31eKTPUYECKUM LLHYPOM, a Takxke
¢ nobbiMK APYrMMK HEMCNpPaBHOCTAMU. [lns NpefoTBpaLLEHNs Nopaxe-
HUS 9NEKTPUYECKMM TOKOM He pasbupaiite yTior. HenpasunbHas cbopka
MOXET CTaTb NPUYNHOW NOPAXEHUS ANEKTPUYECKMM TOKOM BO BPEMS IKC-
nnyatauumn. Mpy HEMCNpaBHOCTU OTHECUTE YTIOr KBanN@UUMPOBaHHLIM
crneuvanucTam gns peMoHTa.

Ecnu Bam HEO6X0AMMO OTNIYYUTLCS, BbIKIKOHYUTE YTIOR, OTCOEAVHUTE ero
OT CeTU 1 NOCTaBbTE HA OCHOBAHME.

Mpwn pabote anekTpuyeckux nNpubopos BOAM3N AeTeil HeoHbxoaMMO Ha-
604eHNe B3POCbIX. He ocTaBnsinTe BKOYEHHBIN yTIOr 6€3 npucmoTpa.
YT106bI N36€KaTh NOPAXEHNS SNEKTPUHECKMM TOKOM, HE NOrpyxaiiTe yTior
B BOAY 1w B N0BYI0 APYryI0 XMUAKOCTb.

Mpn CONPUKOCHOBEHUN C rOPSYUMU MOBEPXHOCTAMM YTIOra Unn ropsiyei
BOAOV Bbl MOXETe Nony4nTb OXOT.

. He ponyckaiiTe CONpUKOCHOBEHUS 3NMEKTPUYECKOrO LUHypa C ropsiuynMu

noeepxHocTaMU. MNepen Tem kak ybpaThb yTior, AaiTe eMy NOSHOCTLIO OC-
ThiTb, @ 3aTEM HAMOTANTE SNIEKTPUYECKUIA LUHYP BOKPYT yTIOra.

. Mepen HanonHeHneM yTiora BOAON OTK/IOYMTE €ro OT CETU.
. He HanwugaiiTe Boay Bbllle 0603HAa4EHHOIO YPOBHS.
. Yt0obbl M36exaTb Nneperpysku CetT, He BKIIOYANTE OQHOBPEMEHHO He-

CKONbKO NPMBOPOB.

. XpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO.

Mpumeuanue: Mepen UCNONL30BAHNEM YTIOra B MNEPBbLIN pasd NnonpobyiiTe ero
Ha KYCOYKE HEHYXHOM TKaHW, YTOBbI MOIHOCTBIO OYUCTUTL MOAOLIBY U eMKOCTh
19 BoAbl. Mpu BKOYEHWM YTIOra B NMEpBbIi pa3 MOXET MOABUTLCS AbIM, 3TO
HOPMaJIbHO 1 CKOPO MPEeKPaTUTCS.

HAMOJIHEHUE BOAOW

OTOT YTIOr MOXHO MCMOMb30BaTh C HOPMaNbHON NUTLEBOI BOAOW.
Ecnwv B Bawewm parioHe BoAa XecTkas, PEKOMeHAyeTCs UCMOb30BaThb ANC-
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